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BRZEG MORZA JAKO MIEJSCE ODPREZENIA 1 WYPOCZYNKU
W LITERATURZE ANTYCZNEJ.
OD HOMERA DO OJCOW KOSCIOLA®

... kol TOvTov TAMB® Yeitovog eDEPOGHVY.
(Arabios Scholastyk, Anth. Pal. 1X 667, 2)

,,Prowadzi mnie nad wody, gdzie moge odpoczac”. (Ps 23, 2)

W ksiazce The Human Shore: Seacoasts in History amerykanski historyk i antro-
polog John R. Gillis, odwolujac si¢ do najnowszych ustalen archeologdéw i biolo-
20w, postawit sobie za cel odpowiedz na pytanie o rolg, jaka odegrata przestrzen
morskiego i oceanicznego wybrzeza w historii rozwoju biologicznego i kulturowego
homo sapiens od czasow najdawniejszych az do dzisiaj!. Gillis powtarza opinio
communis uczonych, ze cztowiek od samego poczatku swego istnienia funkcjo-
nowat jako ,,an animal of the edge, flourishing where ecosystems overlap, places
known as ecotones™2. Jednoczesnie, na przestrzeni dziesigtek tysigcy lat, zasiedlanie
ziemi przez homo sapiens odbywato si¢ wtasnie wzdluz brzegéw morz i oceanow,
ktore Gillis nazywa ,,prehistoric superhighways”3. Podsumowujac stan wiedzy o roli
brzegu morskiego w historii naszego gatunku, uczony pisze: ,,It was at the shore
that humans parted not only with primates but also with less developed hominids.
There homo sapiens developed the attributes of civilized life, including enduring
family units, rules of kinship™*. Wedtug Gillisa to wlasnie w miejscu, gdzie lad
styka si¢ z bezmiarem stonych woéd, staliSmy si¢ jako gatunek ,,fully human™s.

*

Niektore watki tego artykutlu pojawily si¢ w moim wystapieniu (o podobnym tytule,
w ktorym jednak brzeg morza jest miejscem ,,relaksu, kontemplacji i refleksji filozoficznej”) na
konferencji ,,Mare nostrum. Morze w historii i kulturze krajéw $rodziemnomorskich” (Warszawa,
Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego, 24 listopada 2014 r.). Teksty antyczne podaj¢ naj-
czes$ciej w moim thumaczeniu, niejednokrotnie jednak korzystajac z dobrych istniejacych polskich
przektadow.

I J. R. Gillis, The Human Shore: Seacoasts in History, University of Chicago Press, Chicago 2012.

2 Ibid., s. 3.

3 Ibid., s. 22.

4 Ibid., s. 17.

5 Ibid., s. 20.
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Starozytni Grecy byli szczegélnie zwigzani z morzem®. Wielo$¢ stow, jaki-
mi jezyk grecki okreslal morski zywiot (na przyktad Odlacca, movtog, méhayog,
GAg), odwotujac sie do roznych jego aspektow, swiadczy o tej zazylosci. Jednak
to nie otwarte morze przyttaczajace cztowieka otaczajagcym go zewszad bezmiarem
wod, ale wybrzeze, miejsce spotkania wody i ladu, bylo przestrzenia, gdzie si¢
Grek najczesciej z morzem stykal. O tym, jak waznym elementem rzeczywistosci
byt dla Grekow morski brzeg, zaliczany przez nich do osobnej kategorii miejsc
nazywanych goyatiai’, swiadczy wielos$¢ stow, jaka jezyk grecki mial na jego
okreslenie, wyrazajacych rozne jego cechy: aiywdog, fiidv (ptaski brzeg morza),
axt (wysoki, skalisty morski brzeg), 0ic (brzeg piaszczysty), kKopat@yr, pnypuiv
(miejsce, w ktorym zatamuja si¢ fale), &yOn (wysoki brzeg morza/rzeki), mapaiio
(wszelka przestrzen znajdujaca si¢ w bezposrednim sgsiedztwie morza). To wlasnie
na morskim brzegu (0ig) mamy po raz pierwszy wglad w natur¢ i dramatyczng
egzystencje Achillesa, gdy ten wzgardzony przez Agamemnona, z oczami petnymi
tez, zali si¢ na swoj los matce, morskiej bogini Tetydzie (Hom. /. 1 348—430). Tam
tez (axtn) po raz pierwszy spotykamy w Odysei Laertiade, samotnie siedzacego
na najdalszym krancu Ogygii i daremnie wypatrujagcego w morskim przestworze
ojczystej Itaki (Hom. Od. V 82—84, 151-153, 156—158). W perspektywie przemiany
kultury grecko-rzymskiej w kulture chrzescijanska, to wtasnie na brzegu ,,morza”
(mapa v Odhacoav)d Jezus z Nazaretu powotuje pierwszych uczniow (Mt 4, 18-22;
Mc 1, 16-20) i tam (énl g Bardoong, €ic Tov aiyloddov) w czwartej] Ewangelii
spotykaja Go oni po raz ostatni po Jego zmartwychwstaniu (Io 21, 1-23). Relacj¢
miedzy starozytnymi Hellenami a morskim brzegiem dobrze ilustruja stowa Plato-
na, ktory ustami Sokratesa mowi o znanych Grekom ludach, ze mieszkaja wokot

6 Nie sposob nie wspomnie¢ klasycznej juz ksiazki A. Lesky’ego, Thalassa. Der Weg der
Griechen zum Meer, Rudolf M. Rohrer Verlag, Wien 1947, traktujacej o roli morza w historii
i kulturze starozytnych Grekow; zob. tez Gillis, op. cit., s. 38-67 i W. Ch. Greene, The Sea in
the Greek Poets, The North American Review 199, 1914, s. 427-444; M.-C. Beaulieu, The Sea
as a Two-Way Passage between Life and Death in Greek Mythology, rozprawa doktorska, Uni-
versity of Texas at Austin, 2008; J. Lanowski, Morze w kulturze grecko-rzymskiej, [w:] Morze
w kulturach swiata, oprac. A. Piskozub, Ossolineum, Wroctaw — Warszawa — Krakow — Gdansk
1976, s. 123—159. Niestety nie udato mi si¢ dotrze¢ do niedawno wydanej ksigzki M.-C. Beaulieu,
The Sea in the Greek Imagination, University of Pennsylvania Press, Philadelphia 2016.

7 "Eoyotid: ... T6 TP TOIC TEPUAGL TMY Yopiov Ec)aTidg ELeyov, oic yerrvidl site 8pog site
0dhacoa (Harpocr. Lexic. 138, 4); éoyatiai €iot tOmol €0)0TOL THG YMPOS TEPUTOVHEVOL Ty €l
6pn 1 €ig OGhacoav (schol. in Aeschin. 1, 97).

8 Jezioro Genezaret jest okreslane przez wszystkich ewangelistow jako BdAioocoa (z wyjat-
kiem Lukasza, ktory okresla je mianem Aiuvn). Zabieg ten z pewnoscia nie jest przypadkowy.
Termin BdAocoa w kontekscie biblijnym ma niepordwnywalnie wigkszy potencjat znaczeniowy
niz AMpvn: ,,Whatever the motivation for the choice of thalassa, the term serves in Mark with
richer scriptural connotations and as a more significant contrast to «land» or «earth» than would
«lake», as we shall observe” (E. S. Malbon, The Jesus of Mark and the Sea of Galilee, Journal
of Biblical Literature 103, 1984, s. 364).
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Morza Czarnego i Morza Srodziemnego (mepi thv OGhottav) niczym ,,mrowki
i zaby wokot jakiego$ stawu [mepl téhpa]” (Phaed. 109 ab).

Takze Rzymian morski zywiot nie pozostawial oboje¢tnymi. Z poczatku zwigzani
przede wszystkim z italskg ziemia, wraz ze zwycigstwem odniesionym w wojnach
punickich potomkowie Romulusa wyplywaja na szerokie wody Morza Srodziemne-
g0, ktérych do konca dni swojego panowania nie porzucg. Kulminacjg ich zwigzku
z morskim zywiotem jest nazwanie przez nich w I wieku p.n.e. catego $rddziem-
nomorskiego akwenu mare nostrum — ,,naszym morzem’. Jak greka, tak i facina
na okreslenie morskiego zywiotu ma wiele stow, ktore wyrazaja rézne jego aspekty
(mare, aequor, altum, fretum, salum, vadum). Podobnie jednak jak w przypadku
Hellenéw, miejscem, gdzie Rzymianin najczgséciej si¢ z morzem spotykat, byto nie
otwarte morze, ale morski brzeg. Przestrzen, gdzie lad styka si¢ z morzem, jezyk
tacinski okresla zasadniczo dwoma stowami: litus oraz ora (granica, miejsce, gdzie
konczy si¢ lad, a zaczyna morze). Warto zauwazy¢, ze Wergiliusz, tworzacy w cza-
sach, gdy $wiadomo$¢ azjatyckiego pochodzenia Rzymian byta juz ugruntowana,
a ich dominacja nad basenem Morza Sroédziemnego definitywnie rozstrzygnieta,
zaczyna Eneide od stow: ,,Mgza i bron opiewam, [meza,] ktdry gnany fatum, jako
pierwszy przybyl z wybrzezy [ab oris] trojanskich do Italii i do lawinskich brze-
gow [litora]”. W wierszach otwierajacych narodowa epopeje morski brzeg pojawia
si¢ wiec az dwukrotnie. Tozsamo$¢ Rzymian, w $wiadomosci ich porte-parole,
rozpinata si¢ migdzy trojanskim a lawinskim wybrzezem.

W 1988 r. francuski uczony Alain Corbin w ksiazce Le Territoire du vide
pokazat, jak w kulturze europejskiej w XVIII wieku narodzito si¢ przyjazne podej-
$cie do morza i morskiego brzegu (narodziny ,,plazy” i ,,plazowania” w naszym
dzisiejszym rozumieniu)!0. Corbin zestawit to nowe zjawisko z poprzedzajagcym je
sceptycznym i negatywnym nastawieniem do morza i morskiego brzegu w literaturze
nowozytnej i $redniowiecznej!!. Pytanie, jakie przy lekturze ksigzki Corbina zadaje
sobie badacz starozytnos$ci, jest nastepujace: Czy w starozytnosci greckiej, a potem
grecko-rzymskiej, mozna zaobserwowac analogiczny désir du rivage, gdzie brzeg

9 Zob. np. Sall. Hist. 1 11, Mela I 7.

10 A. Corbin, Le Territoire du vide. L’Occident et le désir du rivage 1750—1840, Flammarion,
Paris 1988.

I Corbin skupit si¢ przede wszystkim na czasach nowozytnych, traktujac sredniowiecze tylko
pobieznie. Francuski uczony pokazal, jak tradycja biblijna zdeterminowata negatywny stosunek
do morza i morskiego brzegu: w Raju nie ma morza, potop zniszczyt wszystko, zas o opisanej
w Apokalipsie rzeczywisto$ci zbawienia czytamy: ,,Morza juz nie ma” (1| 6dAacco ovk Eotiv
£, 21, 1); ,,C’est sur ce bord mieux qu’en tout autre lieu que le chrétien peut venir contempler
les traces du déluge, méditer sur 1’antique punition, éprouver des signes de la colere divine.
Seul le port, théatre du désir, de la nostalgie et de la liesse collective, échappe a ce scheme
répulsif. Les sables briilants du désert et de la plage dessinent, avec le marais et la montagne
acérée, I’une des figures de la géhenne” (Corbin, op. cit., s. 20); ,,L’époque classique, a de rares
exceptions prés, ignore le charme des plages de la mer, I’émotion du baigneur qui affronte les
vagues, les plaisirs de la villégiature maritime” (ibid., s. 11).
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morza jest upragniong przestrzenig, pozadang dla niej samej, gdzie cztowiek si¢
udaje, aby tam po prostu przebywac?

O ile uczeni (wprawdzie w sposob nieusystematyzowany) zauwazali u staro-
zytnych istnienie, uzywajac sformutowania Corbina, ,,vision négative du littoral”12,
gdzie brzeg morza jawi si¢, migdzy innymi, jako miejsce: ,,0samotnienia”!3, , tesk-
noty za ojczyzna”!4, ,,porzucenia”!s czy ,,wylaniania si¢ potworow”1¢ — to, na ile mi
wiadomo, nie poswigcili oni zagadnieniu désir du rivage u starozytnych (w rozu-
mieniu Corbina) wigkszej uwagi!?. Celem niniejszego studium jest odpowiedz na
powyzsze pytanie, udzielona w taki sposdb, by mogta ona stanowi¢ apendyks do
ksigzki Corbina. Na wstepie chce jednak zaznaczyC, ze swoje badanie ogranicze
wyltacznie do zrédet literackich, odwotujac sie w tekscie gldownym jedynie do
miejsc, gdzie przebywanie na brzegu morza jest juz to opisane explicite jako czyn-
no$¢ przynoszaca przyjemnos¢, juz to mozna to zatozyé implicite, na podstawie
samej natury wykonywanej tam czynnosci (na przyktad zabawa)!s.

12 Tbid., s. 23.

13 Np. Hom. 7I. T 348-430; brzeg morza jako miejsce samobojstwa Ajasa, por. Soph. Ai.
654-657; id., Philoct. 1-5, 271-275, 936-940, 1123-1127; Philostr. Vit. Ap. 2, 14.

14 Np. Hom. Od. V 82-84, 151-153, 156-158; XIII 219-221; Catull. 63, 47-50.

15 Np. Hyg. Fab. 59; Catull. 64, 52-57, 60-62, 121-123, 126-129, 249-250.

16 Np. Eur. Hipp. 1210-1248; Verg. Aen. 11 203-227; por. Ps.-Luc. A4sin. 34; na temat
wymienionych wyzej kategorii zob. Gillis, op. cit. (zob. wyzej przyp. 1), s. 60; S. Montiglio,
Wandering in Ancient Greek Culture, University of Chicago Press, Chicago 2005, s. 7; L. de
Jong, A Narratological Commentary on the Odyssey, Cambridge University Press, Cambridge —
New York 2001, s. 129; R. Buxton, Imaginary Greece: The Contexts of Mythology, Cambridge
University Press, Cambridge 1994, s. 103; Corbin, op. cit., s. 23-24; A. M. Crabbe, Ignoscenda
Quidem... Catullus 64 and the Fourth Georgic, CQ 27, 1977, s. 344; W. Elliger, Die Darstellung
der Landschaft in der griechischen Dichtung, De Gruyter, Berlin — New York 1975, s. 63; Lesky,
op. cit. (zob. wyzej, przyp. 6), s. 186.

17" Najblizej tego byt by¢ moze sam Corbin, ktory zauwazyl, ze Grecy cenili morski brzeg
jako bezpieczne miejsce schronienia przed wodnym zywiotem (Corbin, op. cit., s. 23; zob. ibid.,
s. 39, 54); jest to jednak cos$ zupelnie innego niz spontaniczny ,,désir du rivage”, o ktorym pisze
Corbin w odniesieniu do czaséw po-nowozytnych; por. Gillis, op. cit., s. 47-67.

18 Nie bede w tym artykule zajmowat sie takimi miejscami, wystepujacymi licznie w literatu-
rze antycznej, jak na przyktad to z listu Pliniusza Mlodszego do jednego z przyjaciot, gdzie autor
listu zwraca si¢ do przebywajacego nad morzem adresata stowami: Habes uxorem tecum, habes
filium; frueris mari, fontibus viridibus, agro, villa amoenissima (Ep. 5, 18). Jest oczywiste, ze
blisko$¢ morza jest tutaj czyms$ dobrym i przyjemnym. Poniewaz jednak nie jest to powiedziane
ani explicite, ani tez sama natura czynno$ci wykonywanej przez podmiot (samo przebywanie
w blisko$ci morza) nie jest automatycznie zwigzana z doznawaniem przyjemnosci, przyktad ten
nie spenia kryteriow, jakie sobie wyznaczamy. Nie bede si¢ tez zajmowat Zrodtami archeolo-
gicznymi, ktére zgromadzit m.in. Paul-Albert Février w artykule La maison et la mer, réalité
et imaginaire, [w:] L’homme méditerranéen et la mer. Actes du Troisieme congreés international
d’études des cultures de la Méditerranée occidentale (Jerba 1981), oprac. M. Galley, L. L. Sebai,
Institut National d’Archéologie et d’Art — de Boccard, Tunis — Paris 1985, s. 333-351. Ogranicze
tutaj si¢ jedynie do przytoczenia konkluzji jego studium: ,,Est donc ressentic comme un besoin
cette présence de ’eau, le lac ou la mer, complément au besoin de repos et de fraicheur que
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I tak, najpierw przyjrze si¢ tym miejscom w literaturze antycznej, gdzie brzeg
morski jest przestrzenig beztroskiej zabawy (1); potem wynotuj¢ te miejsca, w kto-
rych samo patrzenie na morze z brzegu jest przedstawione w kategoriach pozytyw-
nych (2); nastepnie te, w ktérych spacer nad brzegiem morza jest okreslony jako
przyjemne tlo dla rozmowy o charakterze filozoficznym (3); w dalszej kolejnos$ci
te, w ktorych samotne przebywanie na brzegu morza jest przedstawione jako zrodto
przyjemnosci (4); wreszcie osobng uwage poswiece opisowi budowli Konstan-
tynopola w dziele Prokopiusza z Cezarei O budowlach, gdzie w niespotykanej
gdzie indziej kondensacji w literaturze antycznej wymienione wyzej kategorie si¢

spotykaja (5).

1. BRZEG MORZA JAKO MIEJSCE DZIECIECE] ZABAWY

W pie$ni XV lliady przed szturmujacymi na ob6z Achajow Trojanami kroczy
bog Apollo, ktéry z tatwoscig burzy wzniesiony z trudem przez obroncéw mur.
Nastepuje porownanie: ,,Tak kiedy chtopiec z piasku nad morzem [&yy1 Oardoonc],
/ ledwie kopiec usypie w dziecinnej igraszce, juz zaraz / burzy w zabawie, tracajac
budowle rgkami, nogami / — tatwo tak samo...” (362-364, przel. Kazimiera Jezew-
ska). Staje nam tu przed oczami obraz dziecka bawigcego si¢ na plazy, by¢é moze
w obecnosci cztonkdéw rodziny, znany starozytnym czytelnikom /iady (co wynika
z samej natury homeryckiego poréwnania) z autopsji. Warto odnotowaé, ze jest
to w chronologicznym porzadku najprawdopodobniej najwczesniejszy zachowany
literacki obraz przestrzeni morskiego brzegu jako miejsca zabawy i1 przyjemnego
spedzania czasu.

Drugim Homeryckim obrazem brzegu morskiego jako miejsca zabawy jest scena
z piesni VI Odysei przedstawiajaca Nauzykae, corke krola Feakow, grajaca w pitke
ze swoimi shuzkami: ,Nacieszywszy si¢ jedzeniem zrzucily zastony i bawily si¢
pitka [cpaipn toi &’ &p’ Enarlov]: biatoramienna Nauzykaa prowadzita gre” (99-101,
tu i dalej przet. Jan Parandowski). Nast¢pnie Nauzykaa ,rzucita pitke do jednej
z dworek, chybita i pitka wpadla do rzeki” (115-116). Cho¢ jest powiedziane
wprost, ze cala ta gra odbywa si¢ ,,na brzegu rzeki” (mop’ 6xOnow motopoio, 97),
nie ma watpliwosci, ze wszystko to dzieje si¢ takze w bezposredniej bliskosci
morza, u uj$cia rzeki. Dziewczyny bawig si¢ po tym, jak, skonczywszy pranie,
polozyty ubrania ,,na wybrzezu [mapa 6iv’ GAdc], gdzie morze nieraz wystepuje
na lad 1 obmywa kamyki” (94-95). Nastepnie czytamy, jak obudzony krzykiem

procure ’otium rural” (s. 334); por. N. Purcell, Rome and the Management of Water: Environ-
ment, Culture and Power, [w:] Human Landscapes in Classical Antiquity, oprac. G. Shipley,
J. Salmon, Routledge, London — New York 1996 (Leicester-Nottingham Studies in Ancient
Society 6), s. 197. Oznacza to takze, ze interesuja mnie wylacznie te miejsca, gdzie mamy do
czynienia z zaangazowaniem podmiotu w przebywanie na brzegu morza, przy czym oczywiste
jest, ze wybor przeze mnie jednych miejsc, a nieuwzglednienie innych, musi by¢ naznaczony
daleko idacym subiektywizmem.
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bawigcych si¢ dziewczat Odys wychodzi z lesnej gestwiny, one za$ rozpierzchajg
si¢ ,,po morskim wybrzezu” (én” Niovag, 138). Co wigcej, po tym jak Odyseusz
zostaje obmyty z morskiej soli 1 rzecznego szlamu, czytamy, ze ,,0dszed} nieco dalej
i usiadl nad brzegiem morza” (8Cet’ €merr’ andvevbe Ky Ent Biva Balkdoong, 236).
Wreszcie, w rozmowie z matka Nauzykai, krolowg Feakow Arete, Odys mowi
wprost: ,,Na wybrzezu [éni Owi] ujrzalem bawigce si¢ [molovoag] shuzki twojej
corki, a ona sama wydata mi si¢ podobna do bogini” (VII 290-291). Mamy tu
zatem do czynienia z kolejnym Homeryckim obrazem spgdzania czasu nad brzegiem
morza na zabawie. Warto zauwazy¢, ze tak jak pranie u ujScia rzeki wydaje si¢
czynnoscig, ktoérg Nauzykaa wraz z druzkami wykonywata nie jednorazowo, ale
ktora, jako nalezaca do ich codziennych obowigzkow, byta czesto przez nie powta-
rzana, tak i zabawa na morskim brzegu wyglada na swego rodzaju powtarzany przez
nie ,rytual”, ktory wypetniat im czas oczekiwania na wyschniecie upranych szat.

Ze znacznie pdzniejszym, bo pochodzacym z I wieku n.e., obrazem zabawy
dzieci na brzegu morza spotykamy si¢ u tacinskiego filozofa Seneki!®. Wychowawca
Nerona twierdzi, ze m¢drca powinna cechowaé taka postawa wzgledem innych
ludzi, jaka charakteryzuje dorostych wzglgedem dzieci. Swoj poglad Seneka ilustru-
je, migdzy innymi, w nastgpujacy sposob: ,,Nad morskim brzegiem [in litoribus]
dzieci wznoszg budowle z piasku, podczas gdy starsi [...] z trudem uktadajg Sciany
z cigzkich kamieni 1 wznoszg gmachy, i ostatecznie to, co zostatlo wymyslone dla
ochrony zycia, zamieniaja w $miertelne niebezpieczenstwo” (Dial. 11 [Const. sap.]
12, 2, przet. Leon Joachimowicz).

Bawiace si¢ na brzegu morza dzieci (w zabaweg, o ktorej nic jednak nie wiemy)
spotykamy u Plutarcha (I wiek n.e.) w Aetia Romana et Graeca. Plutarch opowiada
histori¢ tak zwanego ,,Grobu Dzieci” (tépog maidwv) na Eubei. Aiklos 1 Kothos, syno-
wie Ksuthosa, przyptyngli ongi$ na wyspeg. Kothos otrzymatl wczesniej przepowiednig,
ze wyrwie Eube¢ z ragk Eolow, jesli tylko uda mu si¢ wczesniej naby¢ tam ziemig.
Wysiadlszy ze statku, Kothos spotyka bawigce si¢ na brzegu miejscowe dzieci i propo-
nuje im wymiang za piasek wiezionych przez siebie pochodzacych z dalekich krajow
zabawek. Niczego nieswiadome dzieci dajg mu w gar$¢ eubejskiego piasku. W ten
sposob spehita si¢ przepowiednia, a Kothos zawtadnat wkrotce Eubeg. Istotne dla nas
w tej historii jest to, ze spotkane przez Kothosa dzieci bawig si¢ na brzegu morza:
gvétuye mailovot moudapiog mopd v Odhoccav (296 d), oraz to, ze nastepnie i sam
Kothos przytacza sie do tej zabawy: copmailov odv adtoic (296 e).

Kolejny przyktad dziecigcej zabawy na brzegu morza pochodzi z literatury weze-
snochrzescijanskiej. W dialogu Oktawiusz chrzedcijanskiego pisarza Minucjusza
Feliksa (II-III wiek) chrze$cijanie — sam Minucjusz Feliks 1 tytulowy Oktawiusz

19 Mozemy jeszcze odnotowaé nielicujace z godnoscig dorostego Rzymianina zachowanie
Scypiona i Leliusza, o ktorych Cyceron (za Scewola) pisze, ze ,,mieli zwyczaj zbiera¢ muszle
i morskie §limaki [conchas et umbilicos] w okolicy Kajety i Laurentum” (De or. 11 22). Motyw
ten pojawia si¢ takze u greckiego historyka Kasjusza Diona, gdzie ustawieni na bretonskiej plazy
rzymscy zolnierze sa niespodziewanie zmuszeni przez szalonego Kaligule do zbierania muszelek
(elt” &Eaipvng éxélevcé oeiot Td KoydAo cLAAEEacOa, LIX 25, 2).
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— oraz poganin Cecyliusz udajg si¢ na spacer nad brzeg morski w okolicach Ostii,
gdzie prowadza dyskusj¢ na tematy filozoficzno-religijne. Nad morzem dyskutanci
obserwuja bawigcych si¢ chtopcow. Czytamy (3—4, przel. Marian Szarmach):

Spostrzegliémy pochlonigtych zabawa chlopcow, jak grali w ,kaczki” [pueros videmus certa-
tim gestientes testarum in mare iaculationibus ludere]?0. Wyglada to tak, ze si¢ wybiera na brzegu
[de litore] wygltadzony przez fale kamyk, chwyta si¢ ptasko palcami i skosnie si¢ go ciska ruchem
wirowym nad falami tak nisko, jak jest to tylko mozliwe. Lecac, albo musngwszy matym rozpedem
powierzchni¢ morza lekko od niej odskakuje, albo tez rozcinajac wigksze fale wyskakuje z nich wyrzu-
cany wielekro¢ w gorg. Zwycigza ten chiopiec, ktorego kamien dalej poleciat i czgsciej odbit si¢ od
wody. Gdy wigc wszyscy z przyjemnoscig przygladaliSmy si¢ tej scenie [cum omnes hac spectaculi
voluptate caperemur], mina Cecyliusza zdradzala, ze nie bawig go i nie obchodzg igraszki chtopcow.

Jest to chyba najbarwniejszy i najbardziej szczegdtowy opis dziecigcej zabawy
na brzegu morskim w catej literaturze antycznej. By¢é moze tez mamy tutaj do
czynienia z obrazem niepozbawionym treSci symbolicznej. W kontekscie biblij-
nym, gdzie morze symbolizuje sity przeciwne Bogu?!, beztroska zabawa dzieci
rzucajacych w morze kamyki moze jawi¢ si¢ jako zapowiedz zwyciestwa, jakie
Oktawiusz odniesie w dyskusji nad poganinem Cecyliuszem, i jego nawrdcenia na
wiarg chrzescijanska: dyskusja ich, co jest podkreslone przez autora, ma miejsce na
»falochronie siegajagcym daleko w morze” (patrz nizej, zakonczenie rozdziatu 3).

Z obrazem zabawy dzieci na morskim brzegu spotykamy si¢ wreszcie w Historii
koscielnej Sozomena (V wiek). Biskup Aleksandrii Aleksander po skonczonym
nabozenstwie czekal na przybycie tych, ktdérzy mieli mu towarzyszy¢ przy $niada-
niu. Wtedy czytamy (Il 17, 7, nieco zmieniony przektad Stefana Kazikowskiego):

Stojac samotnie spogladat w kierunku morza; a kiedy zauwazyt z daleka chlopcoéw zabawiajacych
si¢ na morskim wybrzezu [mopd tOv aiyloddv]?? nasladowaniem biskupa i ceremoniatu koscielnego,
patrzyt z przyjemnoscig, poki zabawa wydawata mu si¢ niewinna, i cieszyl si¢ z jej przebiegu. Ale
kiedy zabrali si¢ takze do $wigtych obrzgdow, mocno si¢ zaniepokoit i przywolawszy do siebie star-
szyzn¢ koscielna, wskazatl im na chtopcow, po czym kazal przyprowadzi¢ ich przed swoje oblicze.

Okazuje si¢, ze chlopcy nasladowali ceremoni¢ chrzcielng. Upewniwszy si¢, ze
uczynili wszystko lege artis 1 zgodnie z ortodoksyjnym kanonem, biskup Aleksander
postanawia nada¢ zabawie wazno$¢ sakramentu (II 17, 9). W przywotanym ustgpie

20 Gra ta nazywa sie po grecku énootpakilew: émootpakilew moudid tig, fjv mailovoty oi moideg
dotpaxa apiévteg gig v 0dhacoav (Paus. Azt € 59 Erbse); por. Hesych. i Etym. Magn. s.v.

21 Material, jaki mozna tutaj przytoczy¢, jest bardzo bogaty. Wystarczy jednak zacytowaé
stowa Apokalipsy sw. Jana, opisujace eschatologiczne zwycigstwo Boga nad §miercia i grzechem:
Koi £i6ov odpavov kovov koi yijv Kowviv: 6 yap mpdToc ovpovdg Kol 1) mpdtn yij aniAdav,
kai 1 Odhaocca ook Eotwv €Tt (Ap 21, 1), oraz komentarz do tych stow Pierre’a Prigenta: ,,La
disparition de la mer marque seulement que I’élément le plus rédoutable de la création, celui
qui en outre présente comme un reste de parenté avec 1’abime primordial en qui tous les mythes
orientaux voient la force hostile au Dieu créateur, n’a plus de place dans I’univers qui sert de
cadre a la vie nouvelle” (P. Prigent, L 'Apocalypse de Saint Jean, Labor et Fides, Genéve 2000,
s. 456); por. wyzej, przyp. 11.

22 Por. Vidit Alexander pueros, qui in littore maris ludentes... (Rufin. Aquil. Hist. eccl. X 15).
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pojawia si¢ jednak jeszcze inny istotny dla nas motyw. Sozomen pisze o Aleksan-
drze, ze ten, nim dostrzegt dzieci, ,,stojac samotnie spogladat w kierunku morza”
(xaB’ gowtov 6& ddywv Tovg 0pBaAlovg Exmv €mi v BdAacoav). Ponizej wyno-
tuje te miejsca z literatury antycznej, w ktérych pojawia si¢ motyw spogladania
na morze z ladu, ktéra to czynnos¢ jest przestawiona expressis verbis jako zrodto
odprezenia i przyjemnosci?3.

2. PATRZENIE Z BRZEGU NA MORZE

Jakas$ niewidzialna sita sprawia, ze stojacy nad morskim brzegiem cztowiek
kieruje swoj wzrok mimowolnie w strong wody?*.

Z obrazem patrzenia w morze jako zrodla czysto estetycznej przyjemnos$ci spo-
tykamy si¢ w Dziejach Herodota (V wiek p.n.e.). Herodot opowiada, jak Dariusz,
poprowadziwszy sity z Suzy do Chalcedonu, dotarl nad Bosfor. Czytamy, ze krol
perski ,,siedzac na wysokim brzegu [piov] patrzyl na Pont, ktory rzeczywiscie
jest wart, by na niego patrze¢ [a&00éntoc]. Jest on bowiem ze wszystkich morz
najbardziej godny podziwu [Bopoacidtotoc]” (IV 85).

23 W pewnym sensie juz postgpowanie nieszczesliwego i upokorzonego Achillesa samotnie
siedzgcego na brzegu i patrzacego w morze (//. 1 348-350: ,L.zy wylewajac oddalit si¢ zaraz od
swych towarzyszy, / usiadt nad morzem spienionym [0iv’ €@’ GAOg moAtiig] i w jego bezkres spo-
gladat [opowv €’ dmeipova movTov]...”, zmieniony przektad Kazimiery Jezewskiej) oraz podobne
zachowanie tesknigcego za ojczysta Itaka Odyseusza (Od. V 82-84: | Jak zawsze, siedzial na
skatach wybrzeza [€n’ dxrtiic], patrzyl na morze niestrudzone [névtov €n’ dTpvYETOV dEPKECKETO]
i ptakat — tzami, jekiem i1 bdlem trawigc swe serce”) sa obrazami ulgi, jaka przynosi przeby-
wanie nad brzegiem morza (por. N. Richardson, The lliad. A Commentary, t. VI: Books 21-24,
Cambridge University Press, Cambridge 1993, s. 171). Dla Achillesa jest to miejsce, w ktorym
moze wyzali¢ si¢ swojej matce, uciektszy od zgietku znienawidzonych przez siebie ludzi; dla
Odyseusza brzeg morza jest oknem na wolnos¢ przeciwstawionym dusznej niewoli w grocie
Kalipso. Podobne tony pojawiaja si¢ takze w poemacie Katullusa opowiadajacym o wyprawie
Attisa do Frygii do bogini Kybele. Probujac uciec z niewoli frygijskiej bogini Attis dociera nad
morski brzeg. Czytamy wtedy: ,,Wzburzony pobiegt z powrotem nad morze [ad vada]. Tam
patrzac zalzawionymi oczami na przestwor morski [maria vasta visens lacrimantibus oculis],
nieszczegsny tak odezwal si¢ do ojczyzny [...]” (63, 47-50); tu nastepuje pelny bolu i tgsknoty
monolog Attisa. Obraz morskiego brzegu jako tla jest jeszcze bardziej poglebiony w nastgpnej
scenie, gdy Kybele posyta po Attisa Iwa, zeby przyprowadzil go z powrotem: ,,A gdy przybiegt
na wilgotne, skrzace si¢ bielg wybrzeze [umida albicantis loca litoris] i ujrzat delikatnego Attisa
obok morza gladkiego jak marmur [prope marmora pelagi], skoczyt w jego kierunku. On zas
oszalaty uciekt w dziki gaszcz. Tam przez reszt¢ zycia byl niewolnikiem Kybele” (w. 87-90).
We wszystkich tych trzech obrazach brzeg morski, cho¢ dusza protagonistow peina jest smutku,
to przestrzen wytchnienia — w zestawieniu z miejscem, od ktorego chca by¢ jak najdalej.

24 Es ist merkwiirdig, daB der Mensch, wenn er an einer Kiiste steht, natiirlicherweise
vom Lande aufs Meer schaut und nicht umgekehrt vom Meer ins Land hinein” (C. Schmitt,
Land und Meer. Eine weltgeschichtliche Betrachtung, Verlag Hohenheim, Kd&ln-Lovenich
1981, s. 9).
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Podobny obraz czerpania przyjemnos$ci z samego patrzenia w morze pojawia si¢
u Teokryta (III wiek p.n.e.), autora bukolik, piewcy idealistycznie wyobrazonego
zycia pasterskiego, poszukujacego na wsi sycylijskiej wytchnienia od miejskiego
zgietku. W jednej z Idylli pasterz Menalkas zwraca si¢ do ukochanego Dafnisa
stowami: ,,Pod tg oto skala bede $piewal, trzymajac cie w objeciach, patrzac na
trzody 1 na sycylijskie morze [UfA" €copdv Zwehkav T’ €¢ dAa]” (VI 55-56).

Kolejny hellenistyczny poeta, u ktorego spotykamy si¢ z wyrazonym explicite
sadem, ze patrzenie z lagdu na morze jest czystg przyjemnoscig, to Anyte z Tegei
(ITT wiek p.n.e.). Jeden z osiemnastu przypisywanych jej epigraméw zachowanych
w Antologii palatynskiej wyglada nastepujaco (Anth. Pal. 1X 144):

Do Cyprydy nalezy ten oto ziemi kawatek. Do tej, ktorej zawsze jest mite [pilov] spogladac
[0pfiv] z ladu [dm’ \meipov] na przestwor jasnego morza [Aapmpov Opiv méhoyog], aby i zegluga byta
marynarzom mila [@ikov]. Wokot za§ morze ze strachu truchleje, gdy patrzy na jasniejacy posag.

Mamy tu do czynienia z ciekawg gra perspektyw. Uosobione morze, zywiot
zagrazajacy zyciu zeglarzy, patrzy na stojacy na brzegu posag Afrodyty i drzy
ze strachu. Jednocze$nie jednak posag Afrodyty ma wzrok utkwiony w morzu.
Jest to kolejne miejsce, gdzie patrzenie (0pfjv) na jasne morze (AopmpOV TEAOYOG)
z ladu (am’ Mmeipov) jest przedstawione explicite jako czynno$é przyjemna i mila
(pidov). Cho¢ podmiotem patrzacym na morski przestwor nie jest tutaj cztowiek,
ale bog, to przeciez mamy tu do czynienia z przypisaniem posagowi odczuwa-
nia przyjemnosci, ktora musiata by¢ poprzedzona podobnym doswiadczeniem
samej poetki.

Nastepny przyktad pochodzi juz z literatury tacinskiej. Po $mierci corki
Tulii w 45 r. p.n.e. Marek Tuliusz Cyceron ucieka przed zgietkiem i bolesny-
mi wspomnieniami do nowo zakupionej nadmorskiej willi w Asturze w Lacjum.
Spedzajac tam samotnie cale miesigce, w liscie do swojego przyjaciela Attyka
pisze nastgpujace stowa: ,Nic nie jest przyjemniejsze od tej samotnosci!” Bto-
go$¢ pobytu w Asturze zaktéca wprawdzie pewna przykra osoba, niemniej Cyce-
ron kontynuuje swodj zachwyt: ,,Reszta jest cudowniejsza, nizbys mogt sobie
wyobrazi¢: sama willa, wybrzeze [/itus], widok morza [prospectus maris], wzgo-
rza i wszystko, co si¢ tutaj znajduje” (A#t. XII 9). A zatem Cyceron zalicza tak
sam brzeg morski (f/itus), jak i widok na morze (prospectus maris), do kategorii
amabilissima.

Z ciekawym $§wiadectwem tego, ze morski brzeg to miejsce, gdzie si¢ spedza
czas na sprawiajagcym przyjemnos¢ patrzeniu w morze, spotykamy si¢ u Proper-
cjusza. W jednej ze swoich elegii poeta zastanawia si¢, czy jego ukochana Cyntia,
przebywajaca w Bajach, jeszcze o nim pamigta. W stowach otwierajacych utwor
pisze (I 11, 1-5):

Czy pamigtasz jeszcze, Cyntio, o mnie i o wspdlnie spedzonych nocach, gdy tak przebywasz
w Bajach, w miejscu, gdzie Herkulesowe wybrzeze przecina $ciezka [qua iacet Herculeis semita
litoribus), 1 podziwiasz [mirantem] jeszcze niedawno poddany krolowi Tesprotow morski przestwor
[aequora] okalajacy szlachetne Misenum?
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Gdy Propercjusz chce opisac, jak Cyntia spedza czas w znanym kurorcie, przy-
chodzi mu przede wszystkim na mys$l kontemplowanie (czasownik miror) przez
nig morskiego przestworu.

U Grzegorza z Nazjanzu w napisanej w 380 r. mowie 26 patrzenie z ladu na
morze jest okreslone jako czynno$¢ dajaca zmeczonej duszy odprezenie (dveoig). Opi-
suje w niej (w rozdziale 8) swdj samotny spacer o zachodzie stonca (fjon KAwvovong
Nuépag) skalistym wybrzezem (Gt 8¢ fv O mepinotocg), przyznajac: ,,0d zawsze mam
w zwyczaju w taki wlasnie sposob pozbywac si¢ zmgczenia” (kai yap mog gimbo tovg
wdvoLg Al Todg TotvTarg ddvew avéoeowv). Ojciec kapadocki dodaje jednak, ze mial
przed oczami morze (1} 8¢ dyig elye ™V OéAaccav), ktore, tego dnia wzburzone, nie
bylo ,,przyjemnym widokiem” (¥ 8& fjv Oéapa ody 150)%. Zazwyczaj jednak morze
jest dla Grzegorza ,,widokiem nadzwyczaj przyjemnym, kiedy w czasie pogody lekko
faluje i jakby toczy z brzegiem jaka$ stodka i fagodna gre” (fidiotov oboa, dtav yarqvn
TOPEVPNTOL, Kol Tpoomeiln Tolg aKktoig o1 TL Kol Huepov).

Wyjatkowej urody obrazy brzegu morskiego jako miejsca, gdzie pickno stworzenia,
podsuwajac mysl o dobrym Stworcy, jest szczegdlnie dostrzegalne, spotykamy w Hek-
saemeronie Bazylego Wielkiego oraz w bedacym jego parafrazg Heksaemeronie Ambro-
zego z Mediolanu. Kapadocczyk pisze w swojej homilii o trzecim dniu Stworzenia,
w nawigzaniu do stow ,,I widziat Bog, ze to byto dobre” (Gn 1, 12), nastgpujaco (4, 6):

Przyjemnym wprawdzie widokiem [1160 O¢apa] jest rozjasnione morze, gdy panuje na nim tagod-
na cisza; przyjemne [760] jest takze, gdy marszezy si¢ na powierzchni od delikatnych podmuchow
wiatru 1 ma barwe ciemnego biekitu albo purpury; kiedy nie uderza gwattownie o sasiadujace z nim
wybrzeze [mv yeitova xépoov], ale jakby obejmuje je delikatnym usciskiem [eipnvikaig Tiowv avtnv
nepumhokoig kotaondletar]. Nie nalezy jednak sadzi¢, ze wedtug Pisma Bog dostrzegat takie wilasnie
piekno i przyjemno$¢ w widoku morza, lecz pigkno wynika tu z osadu rozumnej zasady stworzenia.

Ambrozy natomiast, parafrazujac dzielo Bazylego, pisze (3, 21):

Jakkolwiek pigkne by bylo oblicze morskiego zywiotu [etsi pulchra sit species huius elementi],
kiedy skrzy si¢ grzebieniami fal, a skaty nieustannie oblewane sg $nieznobiata rosg lub gdy od tagod-
nych powiewow wiatru marszczy si¢ jedynie jego powierzchnia, a gdy wpatrzymy si¢ w nie z oddali
[eminus spectantibus], mieni si¢ kolorami jakby ciemnej czerwieni, tworzac atmosfer¢ btogiego spokoju
[serenae tranquillitatis], kiedy nie uderza z nadmiernym impetem o sasiadujace z nim wybrzeza [vicina
littora], ale otacza je i jakby pozdrawia delikatnym usciskiem [pacificis ambit et salutat amplexibus];
jakze stodki to dzwigk [sonus], jakze mity pomruk [fragor], jakze to pickne zgodnie wybrzmiewajace
echo [resultatio]! — [jakkolwiek pickne by bylo oblicze morza,] to nie uwazam, by Bog wydal sad
o pigknie stworzenia [creaturae decorem] na podstawie tego, co widza oczy?2°.

25 Sw. Augustyn docenia jednak widok takze i wzburzonego morza, piszac w podobnym
kontekscie: Quam porro delectabiliter spectatur etiam, quandocumque turbatur, et fit inde maior
suavitas, quia sic demulcet intuentem, ut non iactet et quatiat navigantem! (De civ. XXII 24).

26 Warto tutaj odnotowac¢ takze to, co pisze o morskim brzegu w traktacie O stworzeniu czlo-
wieka Grzegorz z Nyssy (IV w.), nawiazujacy do Heksaemeronu Bazylego Wielkiego i w swoim
zamiarze uzupetniajacy dzieto brata. Grzegorz, opisujac pierwotny, niedotknigty grzechem stan
natury, pisze migdzy innymi tak: ,,Oblicze morza [§] te xatd Odlattov Oyig], jak si¢ wydaje,
jawilo si¢ inaczej niz wczeséniej. Nad zgromadzeniem jego glebin panowata teraz pelna pokoju
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Obraz w pewnym sensie odwrdcony, bo z przeniesieniem akcentu z przedmiotu
na podmiot, gdzie samo siedzenie na ladzie jest okreslone jako przyjemne, spoty-
kamy po raz pierwszy u atenskiego komediopisarza Archipposa (V wiek p.n.e.).
W zachowanym w Antologii Stobajosa fragmencie Archippos pisze: ,,Jakze stodko
jest patrze¢ na morze z brzegu, o matko, temu, ktéry sam nigdzie nie musi ptynac”
(Og N6V v Bdrattay amod ThHG Yiig Opdv, / @ pftep, doti un mA&ovta undapod,
fr. 45 Kassel-Austin). Obraz ten, przeciwstawiajagcy wzburzone morze statosci i bez-
pieczenstwu skalistego brzegu, juz jako metafora rzeczywistosci duchowych, pojawia
si¢ nastgpnie u takich autorow jak Cyceron, Horacy, Eliusz Arystydes czy Augu-
styn?’7. Jednak to u Lukrecjusza w stynnym obrazie z poczatku ksiegi II De rerum
natura czynno$¢ ta jest okreslona explicite jako przyjemna: ,,Stodko [suave], gdy
wielkie morskie przestrzenie sg targane wiatrem, z ziemi [e ferra] patrze¢ na cudze
zmagania” (Il 1). Terra to oczywiscie figura nauki Epikura, ktorej Lukrecjusz byt
wyznawcg, podczas gdy wzburzone morze symbolizuje cztowicka pozbawionego
filozoficznego poznania. Lukrecjusz bowiem chwilg potem dodaje: ,,Ale nie masz
nic stodszego [sed nihil dulcius est], niz zajmowac¢ wyniosle, dobrze obwarowane
uczono$cia medrcéw pogodne przybytki, skad mozna spoziera¢ na innych i widzieé¢
ich wszedzie, jak btadza w rozproszeniu” (II 7-10, przel. Adam Krokiewicz).

3. BRZEG MORZA JAKO MIEJSCE PRZECHADZKI
Brzeg morza to dla starozytnych takze miejsce bedacej zrodtem przyjemno-

sci przechadzki?®. W przytoczonym wyzej ustepie Grzegorz pisze, ze ,,skaliste
wybrzeze bylo miejscem jego przechadzki” (dxti 8¢ fv 6 mepinatog), dodajac, ze

cisza, a z Bozego postanowienia naturalnie utworzone w skatach przystanie i porty zgodnie
taczyty lad z morzem [mpoonuépovv tf] Nreipo v Odrattav]. Delikatny ruch fal, wywotywany
marszczacymi powierzchnie wody lekkimi i fagodnymi powiewami wiatru, odpowiadat picknem
[avbwpailovto] urodzie [nadmorskich] tgk” (s. 132, 23-32).

27 Cupio istorum naufragia ex terra intueri (Cic. Att. 11 7, 4); vellem [...] Neptunum procul
e terra spectare furentem (Hor. Ep. 1 11, 10); domep Gv &l tivo vo mvedpatog aprachivra év
T OoAdttn oV keleDolg Atpepelv kol pévey, amod Tig kTG Aéyov, 0pdc, &yd kaOnuot clenf
(Ael. Aristid. Orat. 49, 395); por. “Opotov givol Tij dkpg, 7 SMVEK®S T0 KOUATO TPOGPGGETAL
N 8¢ €otnke Kol mepl avTv Koileton 0 eAeyuvavta tod Hdotog (Marc. Aur. IV 49); jesli
chodzi o Augustyna, zob. wyzej, przyp. 25.

28 Cyceron w jednym ze swoich listow do Attyka pisze, ze jedng z wielu czynnosci Gajusza
Juliusza Cezara w ciggu dnia, podczas jego pobytu w goscinie u Cycerona w jego nadmorskiej
willi, byta przechadzka morskim brzegiem: Inde ambulavit in litore. Post horam VIII in balneum...
(Are. X111 52, 1); Rowniez Cyceron (Brut. 53) wspomina opowiedziang w mowie przez Lucjusza
Krassusa anegdote o tym, jak pewien mlodzieniec in litore ambulans znalazt dulke od wiosta,
co nasungto mu mysl, by zbudowaé statek; u Aulusa Gelliusza czytamy, ze dyskusja miedzy
zwolennikiem filozofii stoickiej i zwolennikiem Perypatu, przy ktorej byt obecny Gelliusz, miata
miejsce w Ostii nad brzegiem morza: Ambulabamus autem in litore, cum iam advesperasceret,
aestate anni nova (XVIII 1, 3); uczen Apolloniosa z Tyany Damis przechadza si¢ brzegiem morza
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jest to jego zwykly (glwba) sposob odprezania sie (Gveoi), 1 ze tak robi zawsze
(&el). W Quaestiones convivales Plutarcha jeden z biesiadnikéw o imieniu Teon
moéwi wprost, ze wedtug powszechnej opinii (moAA®V AeyOvtwv) najprzyjemniejsza
(1d1otog) jest zegluga blisko ladu, a spacer (nepimatog) nad samym morzem (mopd
Odrattav) (621 d). Ale to w Oktawiuszu Minucjusza Feliksa mamy do czynienia
z najbogatszym opisem brzegu morskiego jako tla spaceru i jednoczesnie rozko-
szy spedzania czasu w tym miejscu. Wspomniani juz Oktawiusz, Cecyliusz i sam
Minucjusz Feliks udaja si¢ razem do Ostii. Czytamy (2-3, tu i dalej znacznie
zmieniony przektad Mariana Szarmacha):

O s$wicie udali$my si¢ nad morze, by spacerowa¢ nad jego brzegiem [inambulando litori] i aby
Swieze powietrze orzezwito nasze cztonki. Z prawdziwa rozkosza odciskaliémy $lady stop na migkkim
piasku [...]. Rozmawiajac zostawili$my za sobg miasto i szlismy juz pustym wybrzezem [liberum litus).
Lekkie fale, delikatnie lizac plaze i rozlewajgc si¢ na catej jej dlugosci, wyznaczaly niejako droge naszej
przechadzki. Morze bowiem nawet przy bezwietrznej pogodzie nie jest catkowicie spokojne. I cho¢
tym razem nie bito o brzeg siwymi, spienionymi batwanami, to jednak radowato nas kedzierzawymi
i bulgoczacymi falami, delikatnie muskajacymi nasze stopy na samym skraju morskiego przestworu
[in ipso aequoris limine], oblewajac je, a nastgpnie zamazujac odci$nigte przed chwila w piasku
Slady. Krok za krokiem, az do miejsca, gdzie brzeg lekko skrgca [oram curvi molliter litoris], droga
zeszta nam na btahej rozmowie. Wiasciwie to Oktawiusz opowiadat o swojej morskiej podrozy. Tak
gawedzace uszlismy spory kawal, po czym zawrdciliSmy ta sama droga.

Wtedy to ma miejsce przytoczony wczesniej opis zabawy puszczajacych kaczki
chtopcow, po ktoérym nastgpuje wlasciwy dialog, ktéry odbywa si¢ nie na piaszczy-
stym brzegu, ale na wychodzacym daleko w morze falochronie. Poganin Cecyliusz
wychodzi z propozycja: ,,Sigdzmy na tym utozonym ze skat dla bezpieczenstwa
kapigcych si¢ falochronie si¢gajacym daleko w morze, aby$my mogli odpoczaé
po odbytej drodze i intensywniej podja¢ dyskusje” (ut et requiescere de itinere
possimus, et intentius disputare, 4).

4. BRZEG MORZA JAKO MIEJSCE ODOSOBNIENIA

Brzeg morza to wreszcie miejsce filozoficznego, poswigconego kontemplacji
odosobnienia, ktore to odosobnienie jest rowniez zrodtem przyjemnosci?®. W Dia-

w towarzystwie innego ucznia Apolloniosa, Demetriosa: Euvaidov avtd mopa v Odrottov
(Philostr. Vit. Ap. 8, 11); zob. tez Petrarka, Rerum memorandarum libri 11 13, 3.

29 Inne miejsca, gdzie brzeg morza pojawia si¢ jako miejsce odosobnienia, bez wzmianki
jednak, ze odosobnienie takie jest zrodtem przyjemno$ci: avaywpnoelg avtoig {nrodowv aypoikiog
Kol aiytehovg kol 6pn, glwbag 6¢ kai ov Ta towdta pdhota tobely (Marc. Aur. IV 3, 1); kof’
€00TOV 0¢ daywv Tovg 0pBaApovg Eymv £l v Odhacoav (Soz. Hist. eccl. 11 17); diemopOpevdn
apelreti Vo Tvev Atyvrtiov mopbuémv KopldTaTe TPOGopUIGAvVI®V Tolg Vo Kdapuniov
10 Powikikov dpog aiyoroig, EvBa euovale ta morka 0 IMubaydpag kotd o iepdv (Iambl. De
vit. Pyth. 3, 14-15); Quare in turba, itinere, conviviis etiam faciat sibi cogitatio ipsa secretum.
Quid alioqui fiet [...] in medio foro [...], si particulas, quas ceris mandamus, nisi in solitudine,
reperire non possumus? Propter quae idem ille tantus amator secreti Demosthenes in litore,
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logu z Zydem Tryfonem Justyna Meczennika (Il wiek) rozmowa Justyna z tajem-
niczym starcem odbywa si¢ blisko miejsca, do ktoérego zmierzat chegcy sie oddaé
rozmys$laniom Justyn, a o ktorym czytamy, ze znajdowato si¢ niedaleko morza
(t1 yopiov ov paxpav Baidoong, 3, 1). Na pytanie starca, dlaczego znalazl si¢
w tym miejscu (ov ¢ ti €vBade;), Justyn odpowiada, ze lubi wlasnie ten sposob
spedzania czasu (yoipm toig Towtong datpiPais), poniewaz ,,nic nie rozprasza tu
jego skupienia i nic nie przeszkadza mu tu w dyskutowaniu z samym sobg”, oraz
»takie miejsca [t0 to1dde ywpia] sa najodpowiedniejsze dla filologii [scil. w tym
przypadku jako synonimu filozofii]” (3, 2).

Pickne stowa o brzegu morza jako o miejscu odpoczynku padajg z ust Pli-
niusza Mtlodszego, ktéry w jednym z listow, odnoszac si¢ do czasu spedzanego
w willi w Laurentum, nie bez emocji pisze: ,,O godne i uczciwe zycie! O stod-
kie [dulce] 1 zacne otium, pigkniejsze od zgota wszelkiego negotium! O morze,
o wybrzeze — prawdziwy 1 tajemniczy Muz przybytku [O mare, o litus, verum
secretumque Movceiov])! Jakze wiele pozwalacie odkry¢, jak wiele podpowiada-
cie!” (Epist. 1 9, 6). Jest to wyznanie antycznego humanisty, dla ktérego codzienny
widok morza z willi jest zrodtem wszelkiego natchnienia przy samotnej pracy.
Podobnie mialo by¢ w przypadku Eurypidesa, o ktorym autor jego zywota tak
pisze: ,,Powiadaja, ze przysposobit sobie jaskini¢ na Salaminie z widokiem na morze
[avamvorv &yov eig v Odlaccav] i tam spedzat czas uciekajgc przed thumem;
stad tez w wielu jego poréwnaniach pojawia si¢ morze” (schol. in Eur., Vita 5;
por. Philochor., fr. 219 Jacoby ap. Gell. XV 20, 5).

Widok z groty na Salaminie, by¢ moze miejsca odosobnienia Eurypidesa. W tle Egina.
Zrodto: http://akamas.uoi.gr/docs/anaskafikes/Cave Euripides.pdf
(University Excavation of Salamis Archives)

in quo se maximo cum sono fluctus inlideret, meditans consuescebat contionum fremitus non
expavescere (Quint. Inst. X 3, 30).
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5. BRZEG MORZA W KONSTANTYNOPOLU
w O BUDOWLACH PROKOPIUSZA Z CEZAREI

Na osobng uwagge zastuguje opis Konstantynopola w De aedificiis Prokopiusza
z Cezarei (VI wiek n.e.). W pierwszej ksiedze Prokopiusz opisuje najwazniejsze
i najpickniejsze jego zdaniem budynki i miejsca w Konstantynopolu, w szczegodl-
nosci te, ktore zostaty wzniesione lub odnowione za panowania cesarza Justyniana.
Prokopiusz zdaje si¢ przyktada¢ szczegdlng wage do potozenia budowli w bezpo-
sredniej bliskosci morza. W niespotykanej nigdzie indziej w literaturze antycznej
kondensacji spotykamy wyzej wyrdznione kategorie. Juz na poczatku swojego opisu
budowli Konstantynopola Prokopiusz zapowiada, ze pokaze ,,w jaki sposob morze
ozdabia [dwokoopel] Bizancjum” (I 5, 1, tu i dalej nieco zmieniony przektad Piotra
L. Grotowskiego), precyzujac, ze morze, ,tworzace liczne zatoki i przechodzace
z waskich przesmykow w wielki otwarty akwen, czyni miasto wyjatkowo pigknym
[tavtn te Vv oMV gumpdowndv T drapepovtag Epyalopévn]” (I 5, 2), a takze,
ze otaczajace miasto wody przesmykow (mopOpoi) sg ,,.bardzo mitym widokiem”
(mookomicacol 8¢ mobewoi, 1 5, 4).

I tak na przyktad opisujac poswiecony meczennikowi Anthimosowi ko$ciol,
autor Historii sekretnej pisze (I 6, 10—12):

Fundamenty $wiatyni, obmywane przez spokojne morskie fale, maja tagodny wdzigk [td pev
Kpbomeda Tod igpod mpaivopévn Emkhulopeva i g Oaidoong Emppot] 10 ebyapt Emekdg Exet]. Fale
bowiem, zblizajac si¢, nie nadbiegaja uniesione wsrod ryku kipieli, nie roztrzaskuja si¢ o kamienie,
nie zalamuja z hukiem grzmotu, jak te na morzu, ani nie rozpadaja si¢ niczym spienione batwany. Ich
woda delikatnie i cicho dotyka brzegu i réwnie cicho si¢ cofa [GALd TPOEIGL [LEV TPOONVEG, CLOTNAOV
8¢ Ov émyavel TG yiig, avaotpépel 8¢ povov]. Tam rozcigga sie plaski i rowny dziedziniec, przy-
ozdobiony ze wszystkich stron marmurami i kolumnami, z ktdrego otwiera si¢ malowniczy widok na
morze [dyel 6¢ mpailopévn T € ™v Bdhacoav].

Opisujac dziedziniec znajdujacej si¢ nieopodal Konstantynopola w miejsco-
wosci Anaplus $wigtyni poswieconej Archaniotowi Michatowi, Prokopiusz pisze:
»Przechadzajgcych si¢ po nim [oi 6& 1oV mepmdtovg T1ide molovpevol] zachwyca
pigkno kamieni i raduje widok morza [yeynfaoct 6¢ Oaldoong dyet]. Moga si¢
oni delektowaé zar6wno $wiezg bryza wiejaca od wody, jak i powiewami wiatru
z okolicznych wzgorz, ktére wznosza si¢ od strony ladu” (I 8, 11). Widok na morze
jest wigc zrodtem przyjemnosci dla ludzi spacerujacych po dziedzincu. Zarazem
podmuchy wiatru od strony ladu uzupehiajace si¢ z powiewami morskiej bryzy
sprawiaja, ze dziedziniec $wigtyni jest miejscem idealnego przecigcia si¢ wplywu
dwoch zywiotdow. W potozonych nad woda wielkich lazniach, zwanych Arkadiu-
szowymi, znajduje si¢ sala bezposrednio graniczaca z morzem, ktérego bliskos¢
nadaje jej wyjatkowy charakter. Czytamy (I 11, 3-5):

Niezmacone [dtpepng] morze ptynie wokot sali, cicho [€v fjovyig] opasujac ja nurtem, ktory niczym
rzeka nadplywa od strony Morza Czarnego, tak ze spacerujacy [oi TOUG TepPUTATOVG TOLOVLEVOL] Moga
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rozmawia¢ z przeplywajacymi koto nich. [...] Rowniez dzigki niczym niezmaconej ciszy [yolnvn],
jaka panuje w tym miejscu, ludzie na brzegu moga rozmawia¢ z tymi, ktérzy pozostaja na morzu.
Takie jest zatem polozenie owej sali sgsiadujgcej z morzem [td pév odv kotd Ti¢ Oaldoong T
yerrovnuo T avAf] thdé mn Exet]. Uroku dodaje jej takze widok rozposcierajacy si¢ w kierunku wody
[koAdomlopévn pev Tf) &g avtnv dyel], a powietrze czerpie ona z ozywczych morskich powiewow
[mepumveopévn o6& amodaic obooig taig am’ avtilg adpag].

Na przyktadzie wyzej cytowanych fragmentéw widzimy, ze dla Prokopiusza,
ktory znat te miejsca z autopsji, wlasnie przebywanie w miejscu przeciecia si¢
wplywu morza i ladu stanowito zrodlo szczegodlnego rodzaju przyjemnosci. Pro-
kopiusz wyczuwat tez, ze brzeg morza jest miejscem granicznym par excellence,
miejscem spotkania siec dwoch zywiotow. Swiadcza o tym nastepujace stowa, gdy
pisze o czesciowo wyciagnietych na lad statkach: ,,Ich rufy tkwig w wodzie, tym-
czasem dzioby pozostaja wyciagnicte na ladzie, tak jakby dwa zywioly spieraty
si¢ [aAAA01G T@V ototyeiov apilopévev], ktory z nich oddaje miastu wicksza
przystuge” (I 5, 13).

Przedstawione wyzej wybrane przeze mnie z literatury antycznej miejsca, w kto-
rych przebywanie na morskim brzegu jest opisane explicite jako przynoszace odpo-
czynek i odpre¢zenie, moglyby stanowi¢ tres¢ apendyksu do pracy Corbina. Na
ich przyktadzie widzimy, ze brzeg morza jako miejsce odprezenia funkcjonowat
w literaturze antycznej, w odréznieniu od inspirowanej Biblig literatury $rednio-
wiecznej 1 nowozytnej Europy, jako staty topos literacki.

Nalezy zauwazy¢, ze sposrod wynotowanych przeze mnie miejsc, w ktorych
brzeg morza i jego rzeczywisto$¢ jest przedstawiona w kategoriach pozytywnych,
duza cz¢$¢ wiaze si¢ z otium, ktore ma posmak filozoficzny. Wydaje sig, ze brzeg
morza szczegdlnie odpowiadat starozytnym jako tto dla filozoficznych rozwazan.
Minucjusz Feliks pisze wprost, ze dyskutanci siadaja na wychodzacym gleboko
w morze falochronie, by mogli lepiej porozmawiaé (intentius disputare).

Dlaczego wlasnie brzeg morza jest miejscem szczegdlnie sprzyjajacym dys-
kusji o filozoficznym zabarwieniu? Z wielu odpowiedzi, jakie mozna by bylo na
wyzej postawione pytanie udzieli¢, jedna jest nast¢pujaca: doswiadczenie prze-
strzeni brzegu morza taczy w jedno z jednej strony doswiadczenie bezkresu (to
Gmepov)30, z drugiej zas per analogiam doswiadczenie ograniczonosci i skonczo-

30 W zachowanym na datowanej na XVIII-XVII w. p.n.e. tabliczce BM 96974 fragmen-
cie Poematu o Gilgameszu, sumeryjski heros zwraca si¢ do szynkarki Siduri: ,,Zamieszkujesz,
karczmarko, nad brzegiem morza i widzisz caly jego bezkres” (przel. Krystyna Lyczkowska).
W lliadzie morze widziane z perspektywy ladu jest nie tylko okreslone jako dancipwv (I 350), ale
wlasnie jego bezkres jest trescig porownania, ktore ma daé czytelnikowi wyobrazenie wielkiego
dystansu, jaki pokonujg konie Hery: ,,Ile promiennej przestrzeni ogarnie cztowiek oczami / patrzac
ze skaty na morze koloru ciemnego wina [Agbcowv €mi oivora movtov], / tyle zawierat skok kazdy
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nosci, jakie daje Iad. Na to, ze rzeczywistos¢ brzegu morskiego sktada si¢ z zesta-
wienia przeciwienstw, wskazuje przytoczony passus z Quaestiones convivales Plu-
tarcha. Stwierdzenie, Zze spacer nad morzem jest najprzyjemniejszy (f|016t0c), ma
by¢ argumentem przemawiajacym za tym, ze subtelne zestawianie ze sobg rzeczy
sprzecznych, pozornie wykluczajacych sie, jest zrodlem najwickszej przyjemnosci.
Napigcie miedzy bezkresem morza a ograniczono$cig ladu bytoby zatem odbiciem
opozycji bedacych konstytutywng i immanentng czes$cia ludzkiej natury, zgodnie
ze slowami Charles’a Baudelaire’a:

Homme libre, toujours tu chériras la mer!
La mer est ton miroir; tu contemples ton dme3!.

Korespondowatoby ono z napigciem, jakie istnieje miedzy $miertelno$cig czlo-
wieka a jego aspiracjami do nieSmiertelno$ci, miedzy jego zwierzeco$cig a pragnie-
niem zblizenia do bdstwa, migdzy materialno$cig jego ciala a duchowymi hory-
zontami jego duszy32. By¢ moze wigec wiasnie dlatego brzeg morza byt wybierany
przez starozytnych Grekow i Rzymian — ktorych kultura szczegdlnie mocno byta

pedzacych z rzeniem rumakéw” (V 770-772, przet. Kazimiera Jezewska). W Carmen 63 Katullusa
Attis biegnie z kniei Kybele nad brzeg morski, gdzie widzi maria vasta (48). W Carmen 64 tego
samego autora czytamy o opuszczonej przez Tezeusza na wyspie Dia Ariadnie: ac tum prae-
ruptos tristem conscendere montes, / unde aciem in pelagi vastos protenderet aestus (126—127).
U Ambrozego bezkres morski, jaki obejmuje wzrokiem czlowiek stojacy na morskim brzegu,
stuzy do zilustrowania ztudzenia, na jakie narazone jest ludzkie postrzeganie: ,,Gdyby$ patrzyt
na morze z jakiego§ wysoko potozonego miejsca na wybrzezu [e specula aliqua littorali], to czy
najwigksze ze statkéw, wraz z ich bielacymi si¢ na tle morskiego biekitu zaglami, nie wydatyby
si¢ tobie, patrzacemu z daleka, niczym latajace gotebie?” (Hex. IV 26). W literaturze antycznej
morze czesto jest opatrywane takimi przydawkami jak apétpnrog (np. Pind. Isthm. 1, 37; Anth.
Pal. TX 34, 1; 36, 1; 362, 4; Opp. Hal. 1 179), dneipov (np. Hom. Od. TV 510; Hes. Theog.
678; Theogn. 237) czy anépavtog (np. Eur. Med. 212). Spotkanie z morzem jako do$wiadczenie
wielkiej przestrzeni subtelnie ukazane jest przez Plutarcha, w ktérego Zywocie Solona czytamy:
»Opowiadaja, ze gdy Solon przybyl na zaproszenie Krezusa do Sardes, do$wiadczyl czego$
na ksztalt tego, czego doswiadcza mieszkajacy na kontynencie cztowiek, ktory po raz pierw-
szy w zyciu zdaza ku morzu [éni Odhaoccav]. Taki bowiem, widzac [0p®dVv] na swojej drodze
kolejne rzeki, za kazdym razem mysli, ze to juz morze. Podobnie Solonowi przechodzacemu
przez patac krolewski i widzagcemu wielu dworzan bogato wystrojonych i w $§wicie, i w strazy
przybocznej kazdy wydawat si¢ Krezusem, nim zostat doprowadzony do samego Krezusa” (27,
2-3, przel. Mieczyslaw Brozek).

31 Charles Baudelaire, L’ Homme et la mer 1-2, [w:] id., Fleurs du mal.

32 Glebsze jeszcze znaczenie ma historia Narcyza, ktory nie mogac pochwyci¢ drgczacego,
zwiewnego obrazu, dostrzezonego w zrddle, skoczyt w nie i utonat. Ale my sami widzimy tenze
obraz we wszystkich rzekach i oceanach. Jest to obraz nieuchwytnego zwidu zycia — i oto jest
klucz do wszystkiego [«and this is the key to it all»]” (Herman Melville, Moby Dick, czyli bialy
wieloryb, przet. Bronistaw Zielinski, Biblioteka Gazety Wyborczej, Wroctaw 2005, s. 23); ,,As
settings in fiction, the riverbank and seashore are rich in potential, offering a sense of destiny
and suggesting the possibility of self-truth and self-knowledge” (G. M. Hanson, Riverbank and
Seashore in Nineteenth and Twentieth Century British Literature, McFarland & Company, Lon-
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naznaczona napi¢ciem migdzy tym, co boskie, a tym, co ludzkie, tym, co duchowe,
a tym, co materialne — nie tylko jako tto dla filozoficznych dyskusji, ale takze jako
miejsce samotnej medytacji.
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